
1

DIGITOINTISOPIMUS DIGITISING AGREEMENT

Sopimuksen osapuolet: 

1) Helsingin kaupungin tietokeskuksen 
kaupunginarkisto (jäljempänä 
kaupunginarkisto)
osoite: Eläintarhantie 3 F, 00530 
Helsinki, Suomi
y-tunnus: 0201256-6
yhteyshenkilö: tiimiesimies, 
erikoistutkija Merja Aartolahti 
(merja.aartolahti@hel.fi, +358-
403344747)

2) FamilySearch International 
(jäljempänä FamilySearch), Utahin 
osavaltiossa Yhdysvalloissa 
rekisteröidyn Myöhempien Aikojen 
Pyhien Jeesuksen Kristuksen kirkko – 
nimisen uskonnollisen yhdyskunnan 
yleishyödyllinen tytäryhteisö,
osoite: 50 East North Temple Street, 
Salt Lake City, Utah 84150, U.S.A.

yhteyshenkilö:

Parties to the agreement: 

1) City Archives of City of Helsinki 
Urban Facts (hereinafter referred to 
as City Archives)
address: Eläintarhantie 3 F, 00530 
Helsinki, Finland
Business ID: 0201256-6
contact person: Team Lead, Senior 
Researcher Merja Aartolahti 
(merja.aartolahti@hel.fi, +358-
403344747)

2) FamilySearch International 
(hereinafter referred to as 
FamilySearch), a non-profit 
subsidiary community of a religious 
community registered in Utah, the 
United States, called the Church of 
Jesus Christ of Latter Day Saints,
address: 50 East North Temple 
Street, Salt Lake City, Utah 84150, 
U.S.A.

contact person:

Sopimuksen tarkoitus:

Osapuolten tarkoitus on, että tässä sopimuk-
sessa tarkemmin yksilöity ja myöhemmin 
mahdollisesti kirjallisesti sovittava kaupungin-
arkiston omistuksessa ja hallinnassa oleva 
alkuperäisten asiakirjojen kokoelma (“Alku-
peräiset asiakirjat”) saatetaan yleisön 
käytettäväksi digitaalisessa muodossa.

Purpose of the agreement:

The parties intend that the collection of 
original documents specified in more detail 
later in this agreement and possibly agreed 
in writing at a later time, owned by the City 
Archives and in possession of the City 
Archives (“Original Documents”) is made 
available to the public in a digital format.

Sopimuksen ehdot: Terms of agreement:

1.Alkuperäisten asiakirjojen laajuus

Digitoitavat asiakirjat on yksilöity liitteessä A. 
Myöhemmin digitoitavista asiakirjoista osa-
puolet sopivat kirjallisesti allekirjoittamalla 
liitteen B muodossa olevan luettelon niistä. 
Myöhemmin digi-toitaviin asiakirjoihin 
sovelletaan kaikkia tämän sopimuksen 
ehtoja.

1.Scope of Original Documents

The documents to be digitised are detailed 
in Appendix A. The parties shall agree in 
writing on documents to be digitised at a 
later time by signing a list of them in the 
form of appendix B. All the terms and 
conditions of this agreement shall apply to 
any documents digitised at a later time.
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2.Digitaalisten asiakirjojen 
muodostaminen

FamilySearch muodostaa sopimuksen koh-
teena olevista asiakirjoista digitaalisia kuvia 
(jäljempänä digitaaliset asiakirjat) Family-
Searchin standardinomaisen asiakirjaluet-
telon ja digitaalisten hankintojen muodon 
spesifikaatioiden mukaisesti. Family-Search 
toimittaa spesifikaatiot kaupunginarkistolle 
ennen digitoinnin alkamista.

FamilySearch voi oman harkintansa mukai-
sesti käyttää alihankkijaa ja/tai tehdä yhdessä 
kolmansien osapuolten kanssa digitaalisten 
asiakirjojen, indeksi- ja/tai tutkimusaineiston 
muodostamistyötä tämän sopimuksen tarkoit-
taman aineiston osalta jäljempänä määritel-
lyllä tavalla. Tällöin FamilySearch vastaa ali-
hankkijan ja muun kolmannen tahon toimin-
nasta. Digitaalisten asiakirjojen muodostamis-
työn tekevät FamilySearch-järjestön vapaa-
ehtoistyöntekijät.

2.Generation of digital documents

FamilySearch shall generate digital images 
of the documents to which this agreement 
applies (hereinafter referred to as “Digital 
Documents”) according to FamilySearch’s 
standard document listing and the digital 
acquisition form specifications. 
FamilySearch shall deliver the specifications 
to the City Archives before the initiation of 
the digitising.

FamilySearch may, at its own discretion, 
use a subcontractor and/or cooperate with 
third parties in order to generate the digital 
documents, indexes and/or research 
materials from the materials referred to in 
this agreement in the manner specified later. 
In such case, FamilySearch shall be 
responsible for the actions of subcontractors 
and any third parties. Voluntary workers of 
the FamilySearch organisation will generate 
digital documents.

3.Tutkimusaineistojen ja hakemiston 
muodostaminen.

FamilySearch voi kustannuksellaan muodos-
taa digitaalisiin asiakirjoihin ja sen haltuun 
tämän sopimuksen mukaisesti toimitettaviin 
digitaalisiin aineistoihin pohjautuvia tutkimus-
aineistoja (jäljempänä tutkimusaineistot).

Osana tutkimusaineistoja FamilySearch voi 
lisäksi muodostaa tämän sopimuksen 
mukaisista digitaalisista asiakirjoista ja 
kaikista sen hallussa muutoin olevista 
digitaalisista asiakirjoista hakemiston 
(jäljempänä hakemisto). Tässä tarkoitetut 
tutkimusaineistot ja Indeksit ovat 
FamilySearchin yksin omistamia.

3.Generation of research materials and 
an index

At its own cost, FamilySearch may generate 
research materials based on the digital 
documents and on the digital materials 
delivered to it based on this agreement 
(hereinafter referred to as “research 
materials”).

As a part of the research materials, 
FamilySearch may further generate an index 
from the digital documents specified in this 
agreement and of any other digital 
documents in its possession (hereinafter 
referred to as “index”). The research 
materials and indexes referred to above are 
in the sole ownership of FamilySearch.

4.Aineiston kopiot ja kaupunginarkiston 
käyttöoikeus

FamilySearch luo digitaalisen varmuuskopion 
FamilySearchin standardin mukaisessa 
tiedostoformaatissa kaikista tässä sovitun 

4.Copies of the materials and right of use 
by the City Archives

FamilySearch shall create a digital backup 
copy in the standard file format of 
FamilySearch of all the digital documents 
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mukaisesti muodostettavista digitaalisista 
asiakirjoista ja niistä muodostetusta 
hakemistosta. 

FamilySearch luovuttaa kaupunginarkistolle 
ilman erillistä maksua pyytämishetkellä 
FamilySearchin standardina olevassa tiedos-
tomuodossa yksittäisen varmuuskopion, joka 
sisältää digitaaliset asiakirjat ja niistä muo-
dostetun hakemiston, jos hakemisto muodos-
tetaan, ja jota kaupunginarkisto voi käyttää 
Helsingin kaupungin sääntöjen ja päätösten 
mukaisesti samalla tavoin kuin muita digi- 
toituja aineistojaan, luovuttamatta niitä 
kuitenkaan maksua vastaan kolmannelle. Jos 
tällainen kopio katoaa tai tuhoutuu, kaupun- 
ginarkistolle toimitetaan sen pyytäessä sen 
omalla kustannuksellaan uusi kopio.

generated according to what is agreed here 
and of the index generated based on them. 

FamilySearch shall deliver the City Archives 
without a separate fee an individual backup 
copy in the standard file format used by 
FamilySearch at the time of request, 
containing the digital documents and the 
index generated based on them, if an index 
is generated, for use by the City Archives 
according to the rules and decisions of the 
City of Helsinki in a manner similar to other 
digitised materials of the City Archives, with 
the exception that the materials may not be 
delivered to third parties against a fee. If 
such a copy is lost or destroyed, a new copy 
shall be delivered to the City Archives at its 
request and at its cost.

5.Välineet

FamilySearch vastaa digitointiin käytettävistä 
välineistä ja niihin liittyvistä kustannuksista. 

5.Tools 

FamilySearch shall be responsible for the 
tools used for digitisation and the related 
costs. 

6.Lisenssit

Kaupunginarkisto on jatkossakin sen 
FamilySearchille toimittamien Alkuperäisten 
asiakirjojen, kaikkien jo olemassa olevien 
digitaalisten asiakirjojen ja mahdollisten ole-
massa olevien välineiden omistaja. 

Kaupunginarkisto luovuttaa FamilySearchille 
maksutta yksinoikeudettoman, maailmanlaa-
juisen, peruuttamattoman ja rojaltittoman 
käyttöoikeuden Alkuperäisiin asiakirjoihinsa 
digitaalisten kuvien muodostamiseksi. 
FamilySearch ei saa käyttää Alkuperäisiä 
asiakirjoja muutoin kuin tämän sopimuksen 
mukaisessa tarkoituksessa. 

FamilySearch omistaa kaikki oikeudet muo-
dostettaviiin digitaalisiin asiakirjoihin ja Hake-
mistoon. 

FamilySearch luovuttaa kaupunginarkistolle 
maksutta yksinoikeudettoman, maailmanlaa-
juisen, peruuttamattoman ja rojaltittoman 

6.Licences

The City Archives shall continue to be the 
owner of Original Documents that it delivers 
to FamilySearch, and of any existing digital 
documents and any existing tools. 

The City Archives shall grant FamilySearch 
a free of charge, non-exclusive, global, 
irrevocable and royalty-free licence to use 
its Original Documents for the generation of 
digital images. FamilySearch shall not use 
the Original Documents for purposes other 
than those stated in this agreement. 

FamilySearch shall own all rights to the 
digital documents and the Index to be 
generated. 

FamilySearch shall grant the City Archives a 
non-exclusive, global, irrevocable and 
royalty-free licence to use Digital 
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käyttöoikeuden Digitaalisiin asiakirjoihin ja 
Hakemistoon, mikäli FamilySearch päättää 
muodostaa Hakemiston. Käyttöoikeus sisäl-
tää oikeuden käyttää digitaalisia asiakirjoja ja 
hakemistoa Helsingin kaupungin sääntöjen ja 
päätösten mukaisesti samalla tavoin kuin 
muita kaupungin digitoituja aineistoja muun 
muassa avoimena datana verkossa.

Tätä lisenssiä rajoittavat vain tässä Sopi-
muksessa yksilöidyt rajoitukset.

Documents and the Index, should 
FamilySearch decide to generate the Index. 
The licence includes the right to use the 
digital documents and the index according 
to the rules and decisions of the City of 
Helsinki in a manner similar to other 
digitised materials of the city, including 
online use as open data.

This licence is only limited by the specific 
restrictions of this Agreement.

7.Tekijänoikeustietojen säilyttäminen

Kun alkuperäisiä asiakirjoja, myöhemmin digi-
toitavia asiakirjoja ja digitaalisia asiakirjoja 
pidetään esillä, toisinnetaan tai jaellaan, osa-
puolet sitoutuvat huolehtimaan tekijänoikeus-
tietojen ja muiden niihin liitettyjen omistajuutta 
koskevien tietojen säilymisestä koskematto-
mina siinä määrin, kuin on taloudellisesti 
kohtuullista.

Lukuun ottamatta velvoitetta säilyttää ole-
massa olevat tekijänoikeustiedot, tämä 
sopimus ei anna kummallekaan osapuolelle 
minkäänlaisia oikeuksia käyttää toisen osa-
puolen tai siihen liittyvien toimijoiden nimeä 
tai tavaramerkkiä, ja osapuolet suostuvat 
pidättäytymään tällaisesta käytöstä ilman 
toisen osapuolen kirjallista lupaa.

7.Storage of copyright information

When original documents, documents to be 
digitised at a later time and digital 
documents are kept on display, replicated or 
distributed, the parties agree to ensure that 
the copyright information and any ownership 
information attached to it will remain intact 
insofar as it is financially reasonable.

With the exception of the requirement to 
keep existing copyright information, this 
agreement grants neither party any rights to 
use the name or trademark of the other 
party or operators related to it, and the 
parties agree to refrain from such use 
without the written permission of the other 
party.

8.Kaupunginarkiston toimitilat

Digitaalinen kuvaaminen tapahtuu kaupun-
ginarkiston toimitiloissa. Kaupunginarkisto 
sitoutuu järjestämään FamilySearchille kuva-
usten ajaksi kaupunginarkiston aukioloaikoina 
pääsyn kustannuksitta näihin toimitiloihin. 
FamilySearchilla ei ole oikeutta kuljettaa 
Alkuperäisiä asiakirjoja pois kaupungin-
arkiston toimitiloista.

8.Premises of the City Archives

Digital imaging shall take place in the 
premises of the City Archives. The City 
Archives agrees to provide FamilySearch 
access to the premises, for the duration of 
the digital imaging, during the opening hours 
of the City Archives free of charge. 
FamilySearch shall have no right to 
transport Original Documents out of the 
premises of the City Archives.

9.Maksettava korvaus ja kulut

Kumpikaan osapuoli ei maksa korvausta 
tämän sopimuksen mukaisten velvolli-
suuksien täyttämisestä.

Kumpikin osapuoli vastaa tämän sopimuksen 

9.Compensation to be paid and expenses

Neither party shall pay a compensation for 
the fulfilment of obligations based on this 
agreement.

Both parties shall be responsible for the 
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mukaisten velvollisuuksien täyttämisestä 
aiheutuvista omista kuluistaan

costs incurred to themselves as a result of 
fulfillment of obligations based on this 
agreement.

10.Vastuunrajoitus 

Jos sopijapuoli aiheuttaa vahinkoa kolman-
nelle taholle tämän sopimuksen mukaisia 
velvoitteita täyttäessään, ja jos toinen sopi-
japuoli on jollain perusteella ensisijaisesti 
vastuussa edellä kerrotusta vahingosta, on 
viimeksi mainitulla sopijapuolella oikeus saa-
da vahingon aiheuttaneelta sopijapuolelta 
vastuun suuruinen vahingonkorvaus.

Ellei ole kyse tahallisesta rikkomuksesta tai 
törkeästä huolimattomuudesta, kumpikin 
osapuoli rajoittaa korvausvastuunsa koskien 
tämän sopimuksen täytäntöönpanoon liittyvää 
toimintaansa, ja siitä aiheutuvia menetyksiä 
tai vahinkoja, vahinkojen todelliseen arvoon, 
korkeintaan kuitenkin 50 000 euroon. Muutoin 
kuin tahallisen rikkomuksen tai törkeän huoli-
mattomuuden ollessa kyseessä kumpaakaan 
osapuolta ei voi pitää korvausvelvollisena 
epäsuorista menetyksistä tai vahingoista.   

10.Limitation of liability 

If either party causes damage to a third 
party during the fulfillment of its obligations 
based on this agreement, and if the other 
party is, based on any grounds, primarily 
responsible for the aforementioned damage, 
the latter party shall be entitled to receive a 
compensation for damages from the party 
responsible for the damages in the amount 
corresponding to its liability.

With the exception of intentional offence or 
gross negligence, each party shall limit its 
liability concerning its activities related to the 
implementation of this agreement as well as 
any losses or damages resulting from it, to 
the actual value of the damages, with a 
maximum of EUR 50,000. With the 
exception of intentional offence or gross 
negligence, neither party can be considered 
liable for indirect losses or damages.   

11.Valtuutus ja lakien noudattaminen 

Kaupunginarkisto antaa FamilySearchin 
käyttöön digitointia varten Alkuperäiset 
asiakirjat ja/tai kopiot olemassa olevista 
välineistä vain, jos kaupunginarkistolla on 
oikeus luovuttaa FamilySearchille täydet 
käyttöoikeudet asiakirjoihin ja aineistoihin, 
joista tässä sovitaan ja toimitus voi tapahtua 
tällaisia asiakirjoja ja aineistoja koskevien, 
voimassa olevien lakien mukaisesti.

11. Authorisation and compliance with 
laws

The City Archives shall grant the Original 
Documents and/or copies of any existing 
tools for digitisation use by FamilySearch 
only if the City Archives has full rights of use 
to the documents and materials to which this 
agreement applies, and the delivery may 
only take place according to valid legislation 
applicable to such documents and materials.

12.Vakuutukset

Kumpikin osapuoli vakuuttaa olevansa oike-
utettu luovuttamaan tällä sopimuksella luovu-
tettavat käyttöoikeudet ja muut oikeudet, ja 
että tämän sopimuksen täytäntöönpano ei ole 
ristiriidassa minkään muun sopimuksen kans-
sa, jossa osapuoli on osallisena. Lisäksi kum-
pikin tämän sopimuksen allekirjoittaneista 

12.Assurances

Both parties assure that they are entitled to 
grant the rights of use and other rights 
granted in this agreement and that the 
implementation of this agreement is not in 
conflict with any other agreement to which 
the party is a party. In addition, both 
signatories of this agreement personally 
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vakuuttaa henkilökohtaisesti olevansa val-
tuutettu allekirjoittamaan tämän sopimuksen

assure that they are authorised to sign this 
agreement.

13.Julkisuus ja salassapito

Sopijapuolet sitoutuvat pitämään salassa 
toisiltaan saamansa aineistot ja tiedot, jotka 
ovat Suomen lain perusteella salassa 
pidettäviä sekä olemaan käyttämättä niitä 
muihin kuin sopimuksen mukaisiin 
tarkoituksiin.

13.Transparency and confidentiality

The parties agree to treat as confidential 
any materials and information obtained from 
the other party which are considered 
confidential based on the legislation of 
Finland, and to not use them for any 
purposes other than what is stated in this 
agreement.

14.Erimielisyyksien ratkaiseminen, 
sovellettava laki ja sopimuksen kieli

Sopimusta koskevat asiat ratkaistaan ensi-
sijaisesti keskinäisin neuvotteluin. Jos kiista-
kysymys ei ratkea neuvotteluin, erimielisyydet 
jätetään ratkaistavaksi ensiasteena Helsingin 
käräjäoikeudessa.

Sopimukseen sovelletaan Suomen lakia.

Sopimus on laadittu suomenkielellä ja kään-
netty englanniksi. Kumpikin osapuoli saa 
sekä suomen- että englanninkielisen kappa-
leen sopimusta. Ristiriitatilanteessa suomen-
kielinen versio saa etusijan.

14.Resolution of disputes, applicable 
legislation and language of the 
agreement

Any disputes concerning this agreement 
shall primarily be resolved by means of 
negotiations between the parties. Should 
such negotiations not lead to the resolution 
of the dispute, the disputes shall be 
submitted for resolution in the district court 
of Helsinki as the court of first instance.

Finnish legislation shall apply to this 
agreement.

The agreement has been written in Finnish 
and translated into English. Both parties 
shall obtain both a Finnish and an English 
copy of the agreement. In case of conflict 
between the versions, the Finnish version 
shall take priority.

15.Sopimuksen voimassaolo ja 
päättyminen.

Tämä sopimus astuu voimaan, kun molem-
mat osapuolet ovat sen allekirjoittaneet. 
Sopimus on voimassa toistaiseksi. 

Osapuoli voi irtisanoa sopimuksen kokonai-
suudessaan tai jonkin määrätyn asiakirja-
kokonaisuuden osalta kolmen kuukauden 
irtisanomisajalla.

Osapuoli voi irtisanoa tämän sopimuksen 
päättymään sopimusrikkomuksen johdosta 30 
päivän kuluessa, jollei toinen osapuoli 30 

15.Validity and termination of the 
agreement

This agreement shall enter into force when 
both parties have signed it. The agreement 
shall remain valid until further notice. 

Either party can terminate the entire 
agreement or terminate the agreement for a 
specific group of documents with three 
months’ notice.

Either party can terminate this agreement to 
end in 30 days as a result of breach of 
agreement, unless the other party corrects 
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päivän kuluessa korjaa sopimuksen vastaista 
menettelyään.

Tämän sopimuksen voimassa olon päättymi-
nen vaikuttaa vain sopimuksen päättymispäi-
vän jälkeen laadittavien digitaalisten asiakirjo-
jen oikeuksiin, eikä pura tai muuten rajoita 
tällä sopimuksella sen voimassaoloaikana 
luovutettuja käyttöoikeuksia.

its actions in breach of agreement within 30 
days.

The expiration of this agreement shall only 
affect the rights of digital documents 
prepared after the termination of the 
agreement; it shall not cancel or otherwise 
restrict the rights of use granted based on 
this agreement during its validity.

16.Päiväys ja allekirjoitukset

FamilySearch

____________________________________

Helsingin kaupungin tietokeskuksen
kaupunginarkisto

Jussi Jääskeläinen
arkistotoimen päällikkö

Liite A Digitoitavat asiakirjat

Liite B Myöhemmin digitoitavat asiakirjat

16.Date and signatures

FamilySearch

City Archives of City of Helsinki
Urban Facts

Jussi Jääskeläinen
City Archivist

Appendix A The documents to be digitised

Appendix B The documents to be digitised 
                    later


